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ПРИЛОЖЕНИЕ JUR.7  BG 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПОПРАВКА 

на Решение (ОВППС) 2026/1781 на Комитета по политика и сигурност от 14 юли 2026 

година за назначаване на ръководителя на мисията на Европейския съюз в областта на 

върховенството на закона в Косово (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Официален вестник на Европейския съюз L, 2026/1781, 17 юли 2026 г.) 

1. На страница 1, в заглавието: 

вместо: 

„… от 14 юли 2026 година…“, 

да се чете: 

„… от 15 юли 2026 година…“. 

2. На страница 2, в заключителната формулировка, където са посочени мястото и датата 

на приемане: 

вместо: 

„Съставено в Брюксел на 14 юли 2026 година.“, 

да се чете: 

„Съставено в Брюксел на 15 юли 2026 година.“. 
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ANEXO JUR.7  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Decisión (PESC) 2026/1781 del Comité Político y de Seguridad, de 14 de julio de 2026, 

relativa al nombramiento del jefe de misión de la Misión de la Unión Europea  

por el Estado de Derecho en Kosovo (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Diario Oficial de la Unión Europea L, 2026/1781, 17 de julio de 2026) 

1) En la página 1, título: 

donde dice: 

«… de 14 de julio de 2026 …», 

debe decir: 

«… de 15 de julio de 2026 …». 

2) En la página 2, donde se cita el lugar y la fecha de adopción: 

donde dice: 

«Hecho en Bruselas, el 14 de julio de 2026.», 

debe decir: 

«Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2026». 
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PŘÍLOHA JUR.7  CS 
 

PŘÍLOHA 

OPRAVA 

rozhodnutí Politického a bezpečnostního výboru (SZBP) 2026/1781 ze dne 14. července 2026  

o jmenování vedoucího Mise Evropské unie v Kosovu na podporu právního státu  

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Úřední věstník Evropské unie L, 2026/1781, 17. července 2026) 

Strana 1, název: 

Místo: 

„…ze dne 14. července 2026 …“ 

má být: 

„…ze dne 15. července 2026 …“. 

Strana 2, místo a datum přijetí: 

Místo: 

„V Bruselu dne 14. července 2026“ 

má být: 

„V Bruselu dne 15. července 2026“. 
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BILAG JUR.7  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komités afgørelse (FUSP) 2026/1781 af 14. juli 2026 

om udnævnelse af missionschefen for Den Europæiske Unions retsstatsmission i Kosovo * 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Den Europæiske Unions Tidende L, 2026/1781, 17. juli 2026) 

1. Side 1, titlen 

I stedet for: 

"… af 14. juli 2026 …" 

læses: 

"… af 15. juli 2026 …". 

2. Side 2, sted- og datoangivelsen 

I stedet for: 

"Udfærdiget i Bruxelles, den 14. juli 2026." 

læses: 

"Udfærdiget i Bruxelles, den 15. juli 2026." 
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ANHANG JUR.7  DE 
 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

des Beschlusses (GASP) 2026/1781 des Politischen und Sicherheitspolitischen Komitees vom 

14. Juli 2026 zur Ernennung des Missionsleiters der Rechtsstaatlichkeitsmission der 

Europäischen Union im Kosovo (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Amtsblatt der Europäischen Union L, 2026/1781, 17. Juli 2026) 

1. Seite 1, Titel 

Anstatt: 

„… vom 14. Juli 2026 …“ 

muss es heißen: 

„… vom 15. Juli 2026 …“ 

2. Seite 2, Ort und Datum der Annahme 

Anstatt: 

„Geschehen zu Brüssel am 14. Juli 2026.“ 

muss es heißen: 

„Geschehen zu Brüssel am 15. Juli 2026.“ 
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LISA JUR.7  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

poliitika- ja julgeolekukomitee 14. juuli 2026. aasta otsuses (ÜVJP) 2026/1781, millega 

nimetatakse ametisse Kosovos läbiviidava Euroopa Liidu õigusriigimissiooni juht (EULEX 

KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Euroopa Liidu Teataja L, 2026/1781, 17. juuli 2026) 

1) Leheküljel 1 pealkirjas 

asendatakse 

„…, 14. juuli 2026, …“ 

järgmisega: 

„…, 15. juuli 2026, …“. 

2) Leheküljel 2 vastuvõtmise koha ja kuupäeva real 

asendatakse 

„Brüssel, 14. juuli 2026“ 

järgmisega: 

„Brüssel, 15. juuli 2026“. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JUR.7  EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΟ 

της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2026/1781 της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας, 

της 14ης Ιουλίου 2026, σχετικά με τον διορισμό του αρχηγού αποστολής της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κόσοβο (EULEX KOSOVO) (EULEX 

KOSOVO/2/2026) 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L, 2026/1781, 17ης Ιουλίου 2026) 

1. Στη σελίδα 1, στον τίτλο 

αντί: 

«… της 14ης Ιουλίου 2026 …», 

διάβαζε: 

«… της 15ης Ιουλίου 2026 …». 

2. Στη σελίδα 2, στο σημείο που παρατίθεται ο τόπος και η ημερομηνία έκδοσης 

αντί: 

«Βρυξέλλες, 14 Ιουλίου 2026.», 

διάβαζε: 

«Βρυξέλλες, 15 Ιουλίου 2026.». 
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ANNEX JUR.7  EN 
 

ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Political and Security Committee Decision (CFSP) 2026/1781 of 14 July 2026 on the 

appointment of the Head of Mission of the European Union Rule of Law Mission in Kosovo 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Official Journal of the European Union L, 2026/1781, 17 July 2026) 

1. On page 1, Title: 

for: 

‘… of 14 July 2026 …’, 

read: 

‘… of 15 July 2026 …’. 

2. On page 2, where the place and date of adoption are cited: 

for: 

‘Done at Brussels, 14 July 2026.’, 

read: 

‘Done at Brussels, 15 July 2026.’. 
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ANNEXE JUR.7  FR 
 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

à la décision (PESC) 2026/1781 du Comité politique et de sécurité du 14 juillet 2026 portant 

nomination du chef de la mission "État de droit" menée par l'Union européenne au Kosovo 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Journal officiel de l'Union européenne L, 2026/1781, 17 juillet 2026) 

1. Page 1, le titre 

Au lieu de: 

"… du 14 juillet 2026 …" 

lire: 

"… du 15 juillet 2026 …" 

2. Page 2, où le lieu et la date d'adoption sont cités 

Au lieu de: 

"Fait à Bruxelles, le 14 juillet 2026" 

lire: 

"Fait à Bruxelles, le 15 juillet 2026" 
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IARSCRÍBHINN JUR.7  GA 
 

IARSCRÍBHINN 

CEARTÚCHÁN 

ar Chinneadh (CBES) 2026/1781 ón gCoiste Polaitiúil agus Slándála an 14 Iúil 2026 maidir 

Ceann Misin ar Mhisean Smachta Reachta an Aontais Eorpaigh sa Chosaiv (EULEX 

KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) a cheapadh 

(Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L, 2026/1781, 17 Iúil 2026) 

1. Ar leathanach 1, an Teideal: 

in ionad: 

‘Cinneadh (CBES) 2026/1781 ón gCoiste Polaitiúil agus Slándála an 14 Iúil 2026 maidir Ceann 

Misin ar Mhisean Smachta Reachta an Aontais Eorpaigh sa Chosaiv* (EULEX KOSOVO) 

(EULEX KOSOVO/2/2026) a cheapadh’, 

léitear: 

‘Cinneadh (CBES) 2026/1781 ón gCoiste Polaitiúil agus Slándála an 15 Iúil 2026 maidir le Ceann 

Misin ar Mhisean Smachta Reachta an Aontais Eorpaigh sa Chosaiv* (EULEX KOSOVO) 

(EULEX KOSOVO/2/2026) a cheapadh’. 

2. Ar leathanach 2, san áit ina luaitear áit an ghlactha agus dáta an ghlactha: 

in ionad: 

‘Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 14 Iúil 2026.’, 

léitear: 

‘Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 15 Iúil 2026.’. 
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PRILOG JUR.7  HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

Odluke Političkog i sigurnosnog odbora (ZVSP) 2026/1781 od 14. srpnja 2026. o imenovanju 

voditelja Misije Europske unije za uspostavu vladavine prava u Kosovu (EULEX KOSOVO) 

(EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Službeni list Europske unije L, 2026/1781, 17. srpnja 2026.) 

1. Na stranici 1., u naslovu 

umjesto: 

„... od 14. srpnja 2026. ...”, 

treba stajati: 

„... od 15. srpnja 2026. ...”. 

2. Na stranici 2., gdje se navode mjesto i datum donošenja 

umjesto: 

„Sastavljeno u Bruxellesu 14. srpnja 2026.”, 

treba stajati: 

„Sastavljeno u Bruxellesu 15. srpnja 2026.”. 

 



 

 

12246/26     12 

ALLEGATO JUR.7  IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

della decisione (PESC) 2026/1781 del comitato politico e di sicurezza, del 14 luglio 2026, 

relativa alla nomina del capo della missione dell’Unione europea sullo Stato di diritto in 

Kosovo (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L, 2026/1781, 17 luglio 2026) 

1) Pagina 1, nel titolo: 

anziché: 

"… del 14 luglio 2026 …" 

leggasi: 

"… del 15 luglio 2026 …". 

2) Pagina 2, al luogo e alla data di adozione: 

anziché: 

"Fatto a Bruxelles, il 14 luglio 2026" 

leggasi: 

"Fatto a Bruxelles, il 15 luglio 2026". 
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PIELIKUMS JUR.7  LV 
 

PIELIKUMS 

LABOJUMS 

Politikas un drošības komitejas Lēmumā (KĀDP) 2026/1781 (2026. gada 14. jūlijs) par 

Eiropas Savienības Tiesiskuma misijas Kosovā (EULEX KOSOVO) misijas vadītāja iecelšanu 

(EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L, 2026/1781, 2026. gada 17. jūlijs) 

1. 1. lappusē, nosaukumā: 

tekstu: 

“... (2026. gada 14. jūlijs) ...” 

lasīt šādi: 

“... (2026. gada 15. jūlijs) ...”. 

2. 2. lappusē, kur minēta pieņemšanas vieta un datums: 

tekstu: 

“Briselē, 2026. gada 14. jūlijā” 

lasīt šādi: 

“Briselē, 2026. gada 15. jūlijā”. 
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PRIEDAS JUR.7  LT 
 

PRIEDAS 

2026 m. liepos 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimo (BUSP) 2026/1781 dėl Europos 

Sąjungos teisinės valstybės misijos Kosove (EULEX KOSOVO) misijos vadovo skyrimo 

(EULEX KOSOVO/2/2026) klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L, 2026/1781, 2026 m. liepos 17 d.) 

1. 1 puslapis, pavadinimas: 

yra: 

„2026 m. liepos 14 d.“, 

turi būti: 

„2026 m. liepos 15 d.“. 

2. 2 puslapis, kur nurodyta priėmimo vieta ir data: 

yra: 

„Priimta Briuselyje 2026 m. liepos 14 d.“, 

turi būti: 

„Priimta Briuselyje 2026 m. liepos 15 d.“. 
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MELLÉKLET JUR.7  HU 
 

MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

az Európai Unió koszovói jogállamiság-missziója (EULEX Koszovó) misszióvezetőjének 

kinevezéséről (EULEX Koszovó/2/2026) szóló, 2026. július 14-i (KKBP) 2026/1781 Politikai és 

Biztonsági Bizottsági határozathoz 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L, 2026/1781, 2026. július 17)  

1. Az 1. oldalon, a cím 

szövege: 

„… (2026. július 14.) …”, 

helyesen: 

„… (2026. július 15.) …”. 

2. A 2. oldalon, az elfogadás helye és időpontja említésénél 

a következő szövegrész: 

„Kelt Brüsszelben, 2026. július 14-én.”, 

helyesen: 

„Kelt Brüsszelben, 2026. július 15-én.”. 
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ANNESS JUR.7  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tad-Deċiżjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurtà (PESK) 2026/1781 tal-14 ta’ Lulju 2026 dwar 

il-ħatra tal-Kap ta’ Missjoni tal-Missjoni tal-Unjoni Ewropea għall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea L, 2026/1781, tas-17 ta' Lulju 2026) 

1. Fil-paġna 1, it-Titolu: 

minflok: 

“… tal-14 ta' Lulju 2026 …” 

aqra: 

“… tal-15 ta' Lulju 2026 …”. 

2. Fil-paġna 2, fejn huma ċċitati l-post u d-data tal-adozzjoni: 

minflok: 

“Magħmul fi Brussell, 14 ta’ Lulju 2026.” 

aqra: 

“Magħmul fi Brussell, 15 ta’ Lulju 2026.”. 
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BIJLAGE JUR.7  NL 
 

BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Besluit (GBVB) 2026/1781 van het Politiek en Veiligheidscomité van 14 juli 2026 tot 

benoeming van het hoofd van de rechtsstaatmissie van de Europese Unie in Kosovo (EULEX 

KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026)  

(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2026/1781, 17 juli 2026) 

1. Bladzijde 1, de titel: 

in plaats van: 

“… van 14 juli 2026 …”, 

lezen: 

“… van 15 juli 2026 …”. 

2. Bladzijde 2, waar de plaats en de datum van vaststelling worden vermeld: 

in plaats van: 

“Gedaan te Brussel, 14 juli 2026.”, 

lezen: 

“Gedaan te Brussel, 15 juli 2026.”. 
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ZAŁĄCZNIK JUR.7  PL 
 

ZAŁĄCZNIK 

SPROSTOWANIE 

do decyzji Komitetu Politycznego i Bezpieczeństwa (WPZiB) 2026/1781 z dnia 14 lipca 2026 r. 

w sprawie mianowania szefa misji Unii Europejskiej w zakresie praworządności w 

Kosowie*(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L, 2026/1781, 17 lipca 2026 r.) 

1. Strona 1, tytuł: 

zamiast: 

„… z dnia 14 lipca 2026 r. …” 

powinno być: 

„… z dnia 15 lipca 2026 r. …”. 

2. Strona 2, w miejscu, gdzie cytuje się miejsce i datę przyjęcia: 

zamiast: 

„Sporządzono w Brukseli dnia 14 lipca 2026 r.” 

powinno być: 

„Sporządzono w Brukseli dnia 15 lipca 2026 r.”. 
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ANEXO JUR.7  PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

do Decisão (PESC) 2026/1781 do Comité Político e de Segurança, de 14 de julho de 2026, 

relativa à nomeação do chefe de missão da Missão da União Europeia para o Estado de 

Direito no Kosovo (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(«Jornal Oficial da União Europeia» L, 2026/1781, 17 de julho de 2026) 

1. Na página 1, título: 

onde se lê: 

«(…) de 14 de julho de 2026 (…)», 

leia-se: 

«(…) de 15 de julho de 2026 (…)»; 

2. Na página 2, onde são indicados o local e a data de adoção: 

onde se lê: 

«Feito em Bruxelas, em 14 de julho de 2026.», 

leia-se: 

«Feito em Bruxelas, em 15 de julho de 2026.». 
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ANEXĂ JUR.7  RO 
 

ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Decizia (PESC) 2026/1781 a Comitetului politic și de securitate din 14 iulie 2026 privind 

numirea șefului misiunii Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2026/1781, 17 iulie 2026) 

1. La pagina 1, în titlu: 

în loc de: 

„… din 14 iulie 2026 …”, 

se citește: 

„… din 15 iulie 2026 …”. 

2. La pagina 2, unde se menționează locul și data adoptării: 

în loc de: 

„Adoptată la Bruxelles, 14 iulie 2026.”, 

se citește: 

„Adoptată la Bruxelles, 15 iulie 2026.” 
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PRÍLOHA JUR.7  SK 
 

PRÍLOHA 

KORIGENDUM 

k rozhodnutiu Politického a bezpečnostného výboru (SZBP) 2026/1781 z 14. júla 2026  

o vymenovaní vedúceho misie Európskej únie na podporu právneho štátu v Kosove  

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026)  

(Úradný vestník Európskej únie L, 2026/1781, 17. júl 2026) 

1. Strana 1, názov 

namiesto: 

„... z 14. júla 2026 ...“, 

má byť: 

„... z 15. júla 2026 ...“. 

2. Strana 2, tam, kde je uvedené miesto a dátum prijatia 

namiesto: 

„V Bruseli 14. júla 2026“, 

má byť: 

„V Bruseli 15. júla 2026“. 
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PRILOGA JUR.7  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

Sklepa Političnega in varnostnega odbora (SZVP) 2026/1781 z dne 14. julija 2026 o 

imenovanju vodje misije Evropske unije za krepitev pravne države na Kosovu (EULEX 

KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Uradni list Evropske unije L, 2026/1781, 17. julija 2026) 

1. Stran 1, naslov: 

besedilo: 

„… z dne 14. julija 2026 …“ 

se glasi: 

„… z dne 15. julija 2026 …“. 

2. Stran 2, kraj in datum sprejetja: 

besedilo: 

„V Bruslju, 14. julija 2026“ 

se glasi: 

„V Bruslju, 15. julija 2026“. 

 



 

 

12246/26     23 

LIITE JUR.7  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean päätökseen (YUTP) 2026/1781, annettu 

14 päivänä heinäkuuta 2026, Kosovossa toteutettavan Euroopan unionin oikeusvaltio-

operaation (EULEX KOSOVO) operaation johtajan nimittämisestä 

(EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2026/1781, 17. heinäkuuta 2026) 

1. Sivulla 1, otsikossa: 

on: 

”… annettu 14 päivänä heinäkuuta 2026,”, 

pitää olla: 

”… annettu 15 päivänä heinäkuuta 2026,”. 

2. Sivulla 2, jossa mainitaan hyväksymispaikka ja -päivä: 

on: 

”Tehty Brysselissä 14 päivänä heinäkuuta 2026.”, 

pitää olla: 

”Tehty Brysselissä 15 päivänä heinäkuuta 2026.”. 
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BILAGA JUR.7  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till beslut (Gusp) 2026/1781 av kommittén för utrikes- och säkerhetspolitik av den 14 juli 2026 

om utnämning av uppdragschefen för Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo 

(EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/2/2026) 

(Europeiska unionens officiella tidning L, 2026/1781, 17 juli 2026) 

1. På sidan 1, i titeln: 

I stället för: 

”… av den 14 juli 2026 …” 

ska det stå: 

”… av den 15 juli 2026 …”. 

2. På sidan 2, där ort och dag för antagandet anges: 

I stället för: 

”Utfärdat i Bryssel den 14 juli 2026.” 

ska det stå: 

”Utfärdat i Bryssel den 15 juli 2026.”. 
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